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REGLAMENTO (UE) N° 350/2011 DE LA COMISION
de 11 de abril de 2011

que modifica el Reglamento (CE) n° 1251/2008 en lo que respecta a los requisitos de

comercializacién aplicables a las partidas de ostras del Pacifico destinadas a Estados miembros o

partes de ellos que cuentan con medidas nacionales en relacién con el herpesvirus de los ostreidos
tipo 1 pvar (OsHV-1 pvar) aprobadas por la Decision 2010/221/UE

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2006/88/CE del Consejo, de 24 de octubre de
2006, relativa a los requisitos zoosanitarios de los animales y de
los productos de la acuicultura, y a la prevencion y el control de
determinadas enfermedades de los animales acudticos (), y, en
particular, su articulo 61, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

1

En el Reglamento (CE) n° 1251/2008 de la Comisién, de
12 de diciembre de 2008, por el que se aplica la Direc-
tiva 2006/88/CE del Consejo en lo referente a las condi-
ciones y los requisitos de certificacién para la comercia-
lizacién y la importacion en la Comunidad de animales
de la acuicultura y productos derivados y se establece una
lista de especies portadoras (3), se establecen requisitos
aplicables a la comercializacion, incluidos requisitos de
certificacién zoosanitaria, para los traslados de animales
de la acuicultura hacia zonas cubiertas por las medidas
nacionales aprobadas por la Decision 2010/221/UE de la
Comisién, de 15 de abril de 2010, por la que se aprue-
ban medidas nacionales para limitar el impacto de deter-
minadas enfermedades de los animales de la acuicultura y
de los animales acudticos silvestres de conformidad con
el articulo 43 de la Directiva 2006/88/CE (3).

Desde 2008, se ha producido un aumento de la morta-
lidad de las ostras del Pacifico (Crassostrea gigas) en varias
zonas de Irlanda, Francia y Reino Unido. Las investiga-
ciones epidemioldgicas realizadas en 2009 apuntaban a
que una nueva cepa recientemente descrita de herpesvirus
de los ostreidos tipo 1 (OsHV-1), en concreto OsHV-1
pvar, habia desempefiado un importante papel en la ma-
yor mortalidad.

Se adoptd el Reglamento (UE) n® 175/2010 de la Comi-
sién, de 2 de marzo de 2010, por el que se aplica la
Directiva 2006/88/CE del Consejo en lo referente a las
medidas de lucha contra el aumento de la mortalidad de
los ostiones de la especie Crassostrea gigas en relacién con
la deteccién del herpesvirus de los ostreidos tipo 1 pvar
(OsHV-1 pvar) (4, con el fin de prevenir una mayor di-
fusion de la cepa OsHV-1 pvar. En él se introdujeron
medidas para controlar la difusién de esta enfermedad
y se aplica hasta el 30 de abril de 2011.

La Decisién 2010/221/UE, recientemente modificada por
la Decisiéon 2011/187|UE de la Comision (%), permite que
los Estados miembros que figuran en su anexo IIl im-
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pongan requisitos de comercializacién a los traslados de
ostras del Pacifico a zonas cubiertas por programas de
vigilancia autorizados, con el fin de evitar la introduccién
de OsHV-1 pvar en estas zonas. En aras de la claridad y
la simplificacién de la legislacion de la Unidn, deben
establecerse en el Reglamento (CE) n° 1251/2008 los
requisitos de comercializacién correspondientes.

Con el fin de evitar la introduccién de OsHV-1 pvar en
Estados miembros o partes de ellos que figuren en el
anexo Il de la Decision 2010/221/UE, las partidas de
ostras del Pacifico destinadas a la cria o a zonas de reins-
talacién, y a centros de expedicion, centros de depura-
cién o empresas similares antes del consumo humano,
que se hayan introducido en dichos Estados miembros o
partes de ellos, deben ser originarias de una zona con un
estatus sanitario equivalente.

Con el fin de garantizar el cumplimiento de tales requi-
sitos, dichas partidas deben ir acompafiadas de un certi-
ficado zoosanitario que incluya las declaraciones necesa-
rias.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n°
1251/2008 en consecuencia.

Conviene establecer medidas de cardcter transitorio que
permitan que los Estados miembros y la industria tomen
las medidas necesarias para cumplir los requisitos que se
establecen en el presente Reglamento.

A fin de evitar una mayor difusién del OsHV-1 pvar, el
presente Reglamento debe aplicarse de forma inmediata
después de la fecha de expiracion del Reglamento (UE) n°
175/2010.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité permanente de la cadena
alimentaria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1251/2008 queda modificado como

sigue:

1) En el articulo 1, la letra b), inciso ii), se sustituye por el texto
siguiente:

«i) animales de la acuicultura destinados a la cria, a zonas

de reinstalacion, a pesquerfas de suelta y captura, a ins-
talaciones ornamentales abiertas o a la repoblacién, y a
centros de expedicion, centros de depuracién y empresas
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similares antes del consumo humano en Estados miem-
bros o partes de ellos que cuenten con medidas nacio-
nales aprobadas por la Decisién 2010/221/UE de la Co-
mision (¥);

(*) DO L 98 de 20.4.2010, p. 7.

2) En el articulo 8 bis, apartado 1, letra a), se afiade el inciso iii)
siguiente:

«ii) el anexo III de la Decisién 2010/221/UE como sujetos a
un programa de vigilancia con respecto a una o varias
de las enfermedades enumeradas en la primera columna
de ese cuadro;.

3) Se inserta el articulo 8 ter siguiente:

«Articulo 8 ter

Moluscos vivos destinados a centros de expedicion,
centros de depuracién o empresas similares antes del
consumo humano en Estados miembros o partes de
ellos que cuenten con medidas nacionales aprobadas
por la Decisién 2010/221/UE

1. Las partidas de moluscos vivos destinados a centros de
expedicion, centros de depuracion y empresas similares antes
del consumo humano irdn acompafiadas de un certificado
zoosanitario cumplimentado de conformidad con el modelo
establecido en el anexo II, parte B y las notas explicativas del
anexo V, siempre que los animales:

a) se introduzcan en Estados miembros o partes de ellos que
figuren en la segunda y la cuarta columnas del cuadro
incluido en el anexo I de la Decision 2010/221/UE
como sujetos a un programa de vigilancia con respecto
a una o varias de las enfermedades enumeradas en la
primera columna de ese cuadro;

b) sean de las especies que figuran en el anexo II, parte C,
como especies sensibles a la(s) enfermedad(es) con res-
pecto a la(s) cual(es) se aplique un programa de vigilancia
de conformidad con la Decisién 2010/221/UE, segtn lo
indicado en la letra a).

2. Las partidas de moluscos vivos contempladas en el
apartado 1 cumplirdn los requisitos zoosanitarios estableci-

El presente Reglamento serd obligatorio en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 11 de abril de 2011.

dos en el modelo de certificado zoosanitario y en las notas
explicativas a los que se hace referencia en dicho apartado.

3. El presente articulo no se aplicard a las partidas desti-
nadas a centros de expedicion, centros de depuracién y em-
presas similares que estén equipados con un sistema de tra-
tamiento de efluentes validado por la autoridad competente
que:

a) inactive los virus con envoltura, o

b) reduzca a un nivel aceptable el riesgo de transmisién de
enfermedades a las aguas naturales.».

4) El anexo II se sustituye por el texto que figura en el anexo
del presente Reglamento.

Articulo 2

1. Durante un periodo transitorio que finalizard el 15 de
mayo de 2011, podrdn comercializarse las partidas de ostras
del Pacifico que vayan acompafiadas de certificados zoosanita-
rios expedidos de conformidad con el anexo II, partes A o B, del
Reglamento (CE) n°® 1251/2008 antes de ser modificado por el
presente Reglamento, y un certificado zoosanitario expedido de
conformidad con el anexo II del Reglamento (UE) n°® 175/2010,
siempre que lleguen a su lugar de destino final antes de esa
fecha.

2. Durante un perfodo transitorio que finalizard el 1 de julio
de 2012, podrin seguir comercializdndose las partidas de ani-
males de la acuicultura que vayan acompariadas de certificados
zoosanitarios expedidos de conformidad con el anexo II, partes
A o B, del Reglamento (CE) n® 1251/2008 antes de ser modi-
ficado por el presente Reglamento, siempre que las declaracio-
nes zoosanitarias relativas al OsHV-1 pvar establecidas en la
parte I de dichos certificados no sean aplicables y lleguen a
su lugar de destino final antes de esa fecha.

Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al

de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de mayo de 2011.

todos sus elementos y directamente aplicable en

Por la Comisién
El Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO
«ANEXO 1II
PARTE A

Modelo de certificado zoosanitario para la comercializacién de animales de la acuicultura destinados a la cria, a la
reinstalacion, a pesquerias de suelta y captura, a instalaciones ornamentales abiertas y a la repoblacion

UNION EUROPEA

Certificado intracomunitario

I.1. Expedidor

Nombre
Direccion

Codigo postal

1.2. Namero de referencia del certi- | 1.2.a. Numero de referencia local
ficado

1.3. Autoridad central competente

I.4. Autoridad local competente

Especie  (nombre cientffico)

1]
o
S
s
@
1]
g
2 | I.5. Destinatario 1.6.
©
]
£ Nombre
© . . s
=8 Direccion
L] 1.7.
© Codigo postal
1]
© |[1.8. Pais de origen Codigo | 1.9. 1.10. Pais de destino Codigo | 1.11.
k- ISO ISO
@ | I
$ |1.12. Lugar de origen 1.118. Lugar de destino
= Explot. autorizada acuicultura [] Explot. autorizada acuicultura []
a Otros [] Otros []
ﬁ Nombre Numero de autorizacion Nombre Numero de autorizacién
E Direccion Direccidn
a
Codigo postal Codigo postal
[.14. Lugar de carga 1.15. Fecha y hora de salida
Codigo postal
1.16. Medio de transporte 1.17. Transportista
Aeronave [] Buque [ Vagén de ferroc. [] Nombre Ndmero de autorizacion
Vehiculo de carretera [] Otros [ Direccion
Identificacion Codigo postal Estado miembro
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Cddigo de la mercancia (cédigo SA)
1.20. Cantidad
l.21. 1.22. Numero de bultos
1.23. Numero del precinto/del contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para:
Cria [J Repoblacion cinegética [ Reinstalacién [] Animales de compafia [] Cuarentena [] Otros [
1.26. Transito a través de un tercer pais [ | !.27. Transito a través de Estados miembros [
Pais tercero Cadigo 1SO Estado miembro Codigo ISO
Punto de salida Cddigo Estado miembro Cddigo ISO
Punto de entrada Numero de PIF Estado miembro Codigo ISO
1.28. Exportacion |2
Pais tercero Codigo 1SO
Punto de salida Codigo
1.30.
1.31. Identificacién de las mercancias

Cantidad
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) Comercializacion de animales de la acuicultura destinados a la cria,
UNION EUROPEA a la reinstalacion, a pesquerias de suelta y captura, a instalaciones
ornamentales abiertas y a la repoblacion
I Informacién sanitaria Il.a. Nimero de referencia del | Il.b.
certificado
.1 Requisitos generales

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura a los que se hace referencia en la parte | del presente

certificado:

I.1.1 o bien M[han sido inspeccionados en las (N®)[72] ([24] horas previas a la carga, sin que presentaran signos clinicos de enfermedad]
5 o (Mlen el caso de huevos y moluscos, proceden de una explotacion o una zona de cria de moluscos en la que, segln sus
'g registros, no hay indicios de enfermedad]
2
§ 0 (1@)en el caso de animales acuaticos silvestres, a su leal saber y entender, estan clinicamente sanos];
é I.1.2 no estan sometidos a prohibicién alguna debido a un aumento de la mortalidad aln sin resolver;
e

11.1.3 no estan destinados a ser destruidos ni sacrificados para la erradicacién de enfermedades;

I1.1.4 cumplen los requisitos aplicables a la comercializacién establecidos en la Directiva 2006/88/CE;

I.1.5 (Mlen el caso de los moluscos, fueron sometidos a una inspeccién visual efectuada en cada lote de la partida y no se detectaron

especies de moluscos distintas de las especificadas en la parte | del certificado.]

1.2 (“)G)[Requisitos aplicables a las especies sensibles a la septicemia hemorragica virica (SHV), la necrosis hematopoyética

infecciosa (NHI), la anemia infecciosa del salmén (AIS), el herpesvirus koi (HVK), la infecciéon por Marteilia refringens o

Bonamia ostreae o la enfermedad de la mancha blanca

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura indicados anteriormente:

o bien ME)[son originarios de un Estado miembro, zona o compartimento declarado libre de (M[SHV] (M[NHI] M[AIS] (I[HVK] D[Mar-
teilia refringens] (N[Bonamia ostreae] (enfermedad de la mancha blanca] de conformidad con el capitulo VIl de la Directiva
2006/88/CE.]

o (1®)O)[si son animales acuaticos silvestres, han sido sometidos a cuarentena de conformidad con la Decisién 2008/946/CE.]]

1.3 ()7[Requisitos aplicables a las especies portadoras de la septicemia hemorragica virica (SHV), la necrosis hematopoyética

infecciosa (NHI), la anemia infecciosa del salmén (AIS), el herpesvirus koi (HVK), la infeccion por Marteilia refringens o

Bonamia ostreae o la enfermedad de la mancha blanca

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura indicados anteriormente, que deben considerarse como

posibles portadores de( [SHVI(™ [NHII™M [AIS]M) [HVK]Y) [Marteilia refringens] ()[Bonamia ostreae]V)) [enfermedad de la mancha

blanca] por tratarse de especies enumeradas en la columna 2 y cumplir las condiciones establecidas en la columna 3 del cuadro

del anexo | del Reglamento (CE) n° 1251/2008:

o bien (M®)[son originarios de un Estado miembro, zona o compartimento declarado libre de (M[SHV] (MNHI] M[AIS] [HVK] ()[Mar-
teilia refringens] (V[Bonamia ostreae] M[enfermedad de la mancha blanca] de conformidad con el capitulo VIl de la Directiva
2006/88/CE.]

o (ME@han sido sometidos a cuarentena de conformidad con la Decisién 2008/946/CE.]]

.4 Requisitos de transporte y etiquetado
El inspector oficial abajo firmante certifica que:
11.4.1 los animales de la acuicultura indicados anteriormente
i) se han dispuesto en condiciones, incluida la calidad del agua, que no alteran su estatus sanitario,
ii) segun proceda, cumplen las condiciones generales aplicables al transporte de animales que se establecen en el articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 1/2005;
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Comercializacion de animales de la acuicultura destinados a la cria,
UNION EUROPEA a la reinstalacion, a pesquerias de suelta y captura, a instalaciones
ornamentales abiertas y a la repoblacién
II. Informacién sanitaria ll.a. Niomero de referencia del |Il.b.
certificado
11.4.2 el contenedor utilizado para el transporte o la embarcacion vivero se han limpiado y desinfectado con anterioridad a la carga o no se
han utilizado previamente, y
1.4.3 la partida esta identificada mediante una etiqueta legible situada en el exterior del contenedor o, si se transporta en una embarcacion
vivero, en el manifiesto del barco, que incluye la informacién pertinente indicada en las casillas 1.8 a 1.13 de la parte | del presente
certificado, asi como la declaracién siguiente:
o bien M[*M[Peces] [Moluscos] ([Crustaceos] (V[silvestres] destinados a la cria en la Unién Europea’].
p
) M“M[Moluscos] ([silvestres] destinados a la reinstalacién en la Unién Europea’].
) MFMPeces] M[Moluscos] M[Crustaceos] (jsilvestres] destinados a pesquerias de suelta y captura en la Unién Europea’].
) MM[Peces ornamentales] (M[Moluscos ornamentales] (V[Crustaceos ornamentales] ([silvestres] destinados a instalaciones
ornamentales abiertas en la Unién Europea’].
) MM [Peces] (MMoluscos] (V[Crustaceos] destinados a la repoblacién en la Unién Europea’).
) MM Peces] (M[Moluscos] (V[Crustaceos] (V[silvestres] destinados a cuarentena en la Unién Europea”].
1.5 ()®[Declaracion correspondiente a las partidas originarias de una zona sometida a las medidas de control de las enferme-
dades establecidas en las secciones 3 a 6 del capitulo V de la Directiva 2006/88/CE
El inspector oficial abajo firmante certifica que:
11.5.1 los animales indicados anteriormente son originarios de una zona sometida a medidas de control de las enfermedades en relacién con
(el sindrome ulceroso epizodtico (SUE)] (V[la necrosis hematopoyetlca epizodtica (NHE?] Mlla septlcem|a hemorraglca virica (SHV)]
(M[la necrosis hematopoyética infecciosa (NHI)] (V[la anemia infecciosa del salmén (AIS)] (Vel her Feswrus koi (HVK) (])[la infeccidn por
Bonamia exitiosa] (V[la infeccidn por Perkinsus marinus] (V[la infeccidn por Mikrocytos mackini]l V[la infeccién por Marteilia refringens]
M[la |nfecmon por Bonamia ostreae] ([el sindrome de Taura] ([la enfermedad de la cabeza amarilla] ")[la enfermedad de la mancha
blanca] (N®)[la enfermedad emergente siguiente: ...........c.ccceervereennnnns 1
11.5.2 la comercializacién de los animales indicados anteriormente esta permitida de acuerdo con las medidas de control establecidas, y
1.5.3 la partida esta identificada mediante una etiqueta legible situada en el exterior del contenedor o, si se transporta en una embarcacién
vivero, en el manifiesto del barco, que incluye la informacién pertinente indicada en las casillas 1.8 a 1.13 de la parte | del presente
certificado, asi como la declaracion siguiente:
(MiPeces] (N[Moluscos] (V[Crustaceos] ([silvestres] originarios de una zona sometida a medidas de control de las enfermedades”.]
1.6 ((10[Requisitos aplicables a las especies sensibles a la viremia primaveral de la carpa (VPC), la renibacteriosis, la necrosis
pancreatica infecciosa (NPI) y la infeccion por Gyrodactylus salaris (GS)
El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura indicados anteriormente:
o bien  M[son originarios de un Estado miembro o una parte del mismo,
(a) donde M[la VPC] M[la GS] M[la renibacteriosis] ([la NPI] deben notificarse a la autoridad competente y esta debe investigar
inmediatamente los informes relativos a sospechas de infeccion por dichas enfermedades,
(b) donde todos los animales de la acuicultura de las especies sensibles a las enfermedades pertinentes que se introducen en dicho
Estado miembro o parte del mismo cumplen los requisitos establecidos en la parte 1.6 del presente certificado,
(c) donde las especies sensibles a las enfermedades pertinentes no se vacunan contra dichas enfermedades, y
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Comercializacion de animales de la acuicultura destinados a la cria,
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I Informacién sanitaria Il.La. Numero de referencia del cer- | Il.b.
tificado

(d) o bien M[que, en el caso de (V[la NPI]"[la renibacteriosis], cumplen requisitos relativos a la ausencia de enfermedad equivalentes
a los establecidos en el capitulo VII de la Directiva 2006/88/CE.]

y/o (Mique, en el caso de Mjla VPC] M[la GS], cumplen requisitos relativos a la ausencia de enfermedad equivalentes a los
establecidos en la norma pertinente de la OIE.]

ylo ([donde, en el caso de (V[la VPC] ([la NPI] ("[la renibacteriosis], hay una tnica explotacion, la cual, bajo la supervisién de
la autoridad competente:

i) se ha vaciado, limpiado y desinfectado, y se ha mantenido en barbecho durante al menos seis semanas,

i) se ha repoblado con animales procedentes de zonas declaradas libres de la enfermedad pertinente por la autoridad
competente.]]

ylo (M[si son animales acuaticos silvestres sensibles a ([la VPC] M[la NPI] "[la renibacteriosis], se han sometido a cuarentena en
condiciones como minimo equivalentes a las establecidas en la Decision 2008/946/CE.]

y/o (Mlen el caso de partidas a las que les son aplicables los requisitos relativos a la GS, se han mantenido, inmediatamente antes de su
comercializacién, en aguas cuya salinidad era de, como minimo, 25 partes por mil, durante al menos catorce dias consecutivos y en las
que, durante dicho periodo, no se introdujeron animales acuaticos vivos de especies sensibles a la GS.]

y/o (Mlen el caso de huevos de peces con ojos a los que les son aplicables los requisitos relativos a la GS, se han desinfectado siguiendo
un método que ha demostrado ser eficaz contra la GS.]]

.7 ((1[Requisitos aplicables a las especies sensibles a OsHV-1 pvar
El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura indicados anteriormente:
o bien  M[son originarios de un Estado miembro o un compartimento,

a) donde OsHV-1 pvar debe notificarse a la autoridad competente y esta debe investigar inmediatamente los informes relativos a
sospechas de infeccion por dicha enfermedad,

b) donde todos los animales de la acuicultura de las especies sensibles a OsHV-1 pvar que se introducen en dicho Estado miembro o
compartimento cumplen los requisitos establecidos en la parte 1.7 del presente certificado,

¢c) o bien ([que cumplen requisitos relativos a la ausencia de enfermedad equivalentes a los establecidos en el capitulo VIl de la
Directiva 2006/88/CE,]

y/o (Mlen el caso de partidas destinadas a un Estado miembro o un compartimento cubierto por un programa aprobado
mediante la Decisién 2010/221/UE, que también estan cubiertas por un programa de vigilancia aprobado mediante la
Decision 2010/221/UE,]

y/o (lhan sido sometidos a cuarentena en condiciones como minimo equivalentes a las establecidas en la Decisién 2008/946/CE.]

Notas
Parte I:

— Casilla 1.12: Si procede, indicar el numero de autorizacion de la explotacion o zona de cria de moluscos de que se trate. Marcar “Otros” si se
trata de animales acuaticos silvestres.

— Casilla 1.13: Si procede, indicar el nimero de autorizacion de la explotacién o zona de cria de moluscos de que se trate. Marcar “Otros” si se
destinan a la repoblacion.

— Casilla 1.19: Utilizar los cédigos SA apropiados: 0301, 0306, 0307, 030110 o 030270.
— Casillas 1.20 y 1.31. Por lo que respecta a la cantidad, indicar el nimero total.

— Casilla 1.25: Marcar la opcién “Cria”, si se destinan a la cria; “Reinstalacion”, si se destinan a la reinstalacion; “Animales de compafiia”, si se
destinan a instalaciones ornamentales abiertas; “Repoblacién”, si se destinan a la repoblacién; “Cuarentena”’, si se destinan a una instalacién
de cuarentena, y “Otros”, si se destinan a pesquerias de suelta y captura.

Parte II:
(1) Marquese o que proceda.

(2) La opcidn “24 horas” solo es aplicable a las partidas de animales de la acuicultura que, de acuerdo con el articulo 8 del Reglamento (CE) no
1251/2008, deben ir acompafiadas de un certificado y que, conforme a los requisitos aplicables a la comercializaciéon establecidos en la
Directiva 2006/88/CE, estan autorizados por la autoridad competente a abandonar una zona sometida a las disposiciones de control
establecidas en las secciones 3 a 6 del capitulo V de dicha Directiva o un Estado miembro, zona o compartimento que cuenta con un
programa de erradicacién aprobado de conformidad con su articulo 44, apartado 2. En todos los demas casos es aplicable la opcion “72
horas”.
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Comercializacion de animales de la acuicultura destinados a la cria,
UNION EUROPEA a la reinstalacion, a pesquerias de suelta y captura, a instalaciones
ornamentales abiertas y a la repoblacion

II. Health information Il.a. Certificate reference No Il.b.

(3) Solo es aplicable a las partidas de animales de la acuicultura capturados en el medio natural y transportados inmediatamente a una
explotacién o zona de crfa de moluscos sin almacenamiento temporal de ningln tipo.

(4) La parte 11.2 del presente certificado es aplicable a las especies sensibles a una o varias de las enfermedades a las que se hace referencia
en el titulo. Las especies sensibles se enumeran en la parte Il del anexo IV de la Directiva 2006/88/CE.

(5) Las partidas de animales acuaticos silvestres podran comercializarse con independencia de los requisitos de la parte 1.2 del presente
certificado si se destinan a una instalacién de cuarentena que cumpla los requisitos establecidos en la Decisiéon 2008/946/CE.

(6) Para poder ser autorizada en un Estado miembro, zona o compartimento declarado libre de SHV, NHI, AIS, HVK, Marteilia refringens,
Bonamia ostreae o la enfermedad de la mancha blanca, o que cuente con un programa de vigilancia o erradicaciéon establecido de
conformidad con el articulo 44, apartados 1 o 2, de la Directiva 2006/88/CE, debe conservarse una de estas declaraciones si la partida
contiene especies sensibles a las enfermedades de las que se ha declarado libre o en relacién con las cuales se aplican los programas, o si
contiene especies portadoras de dichas enfermedades. Se puede obtener informacion sobre el estatus sanitario de todas las explotaciones y
zonas de cria de moluscos de la Unién en:
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

—
~
3

La parte 11.3 del presente certificado es aplicable a las especies portadoras de una o varias de las enfermedades a las que se hace
referencia en el titulo. Las posibles especies portadoras y las condiciones en las que las partidas de tales especies deben considerarse
especies portadoras figuran en el anexo | del Reglamento (CE) n® 1251/2008. Las partidas de posibles especies portadoras podran
comercializarse con independencia de los requisitos de la parte 1.3 si ho se cumplen las condiciones establecidas en la columna 4 del
cuadro del anexo | del Reglamento (CE) n® 1251/2008 o si se destinan a una instalacién de cuarentena que cumpla los requisitos
establecidos en la Decisién 2008/946/CE.

—_
(e
~

La parte 1.5 del presente certificado es aplicable a las partidas de animales de la acuicultura que, de acuerdo con el articulo 8 del
Reglamento (CE) n® 1251/20008, deben ir acompafiadas de un certificado y que, conforme a los requisitos aplicables a la comercializacion
establecidos en la Directiva 2006/88/CE, estan autorizadas por la autoridad competente a abandonar una zona sometida a las disposiciones
de control establecidas en las secciones 3 a 6 del capitulo V de dicha Directiva o un Estado miembro, zona o compartimento que cuenta con
un programa de erradicacién aprobado de conformidad con su articulo 44, apartado 2.

©
(10

=

Aplicable cuando se tomen medidas conforme a lo dispuesto en el articulo 41 de la Directiva 2006/88/CE.

=

La parte 11.6 del presente certificado Unicamente es aplicable a las partidas destinadas a un Estado miembro o una parte del mismo que se
considere libre de enfermedad o que cuente con un programa relativo a la VPC, la renibacteriosis, la NPl o la GS que haya sido aprobado de
conformidad con la Decisién 2010/221/UE, y siempre que la partida en cuestion incluya especies que figuran en la parte C del anexo Il como
sensibles a las enfermedades en relacién con las cuales se aplica el estatus de libre de enfermedad o los programas.

La parte 11.6 sera aplicable también a las partidas de peces de cualquier especie que sean originarios de aguas en las que haya especies
que figuran en la parte C del anexo |l como especies sensibles a la infeccién por Gyrodactylus salaris, siempre que dichas partidas se
destinen a un Estado miembro o una parte del mismo que figure en el anexo | de la Decision 2010/221/UE como libre de Gyrodactylus
salaris.

Las partidas de animales acuaticos silvestres a las que les sean aplicables requisitos relacionados con la VPC, la NPI o la renibacteriosis
podran comercializarse con independencia de los requisitos de la parte 11.6 del presente certificado si se destinan a una instalacién de
cuarentena que cumpla los requisitos establecidos en la Decisiéon 2008/946/CE.

(11

=

La parte 1.7 del presente certificado Unicamente es aplicable a las partidas destinadas a un Estado miembro o un compartimento que se
considere libre de enfermedad, o para las cuales se haya aprobado un programa mediante la Decision 2010/221/UE en lo que respecta a
OsHV-1 pvar, y siempre que la partida en cuestién incluya especies que figuran en la parte C del anexo Il del Reglamento (CE) n® 1251/2008
como sensibles a OsHV-1 pvar.

Los requisitos establecidos en la parte 1.7 no se aplicaran a las partidas destinadas a una instalacién de cuarentena que cumpla unos
requisitos como minimo equivalentes a los establecidos en la Decision 2008/946/CE.

Veterinario oficial o inspector oficial

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion vy titulo:
Unidad Veterinaria Local (UVL): Numero de la UVL:
Fecha: Firma:

Sello:
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PARTE B

Modelo de certificado zoosanitario para la comercializacién de animales de la acuicultura y productos derivados
destinados a una transformacion complementaria, a centros de expedicion, a centros de depuracién y a empresas
similares antes del consumo humano

UNION EUROPEA

Certificado intracomunitario

Parte I: Detalles relativos a la partida presentada

1.1.

Expedidor
Nombre
Direccién

Cédigo postal

1.2. N° de referencia del certificado | 1.2.a. N° de referencia local

1.3. Autoridad central competente

1.4. Autoridad local competente

1.5. Destinatario 1.6.
Nombre
Direccién
1.7.
Codigo postal
1.8. Pais de origen Cédigo | 1.9. 1.10. Pais de destino Codigo | 1.11.
| ISO | ISO
1.12. Lugar de origen 1.13. Lugar de destino
Explot. autorizada acuicultura [] Explot. autorizada acuicultura []
Otros [ Otros []
Nombre NuUmero de autorizacion Nombre Numero de autorizacion
Direccién Direccién
Cddigo postal Cddigo postal
1.14. Lugar de carga 1.15. Fecha y hora de salida
Cédigo postal
1.16. Medio de transporte 1.17. Transportista
Aeronave [] Buque [ Vagon de ferroc [] Nombre Numero de autorizacion
Vehiculo de carretera [] Otros [ Direccién
Identificacion Codigo postal Estado miembro
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Cddigo de la mercancia (cédigo SA)
1.20. Cantidad
1.21. 1.22. Numero de bultos
1.23. Numero del precinto/del contenedor 1.24. Tipo de embalaje
1.25. Mercancias certificadas para:
Consumo humano []
1.26. Transito a través de un tercer pais [ |[!1.27. Transito a través de Estados miembros [ —|
Pais tercero Codigo I1SO Estado miembro Cédigo ISO
Punto de salida Codigo Estado miembro Cédigo ISO
Punto de entrada Numero de PIF Estado miembro Cddigo ISO
1.28. Exportacion 3 [ l2e.
Pais tercero Codigo 1SO
Punto de salida Cédigo
1.30.
1.31. Identificacién de las mercancias

Especie  (hombre cientifico)

Cantidad
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Comercializacion de animales de la acuicultura o productos deriva-

UNION EUROPEA dos destinados al consumo humano

Part Il: Certification

Informacién sanitaria Il.a. N° de referencia del certificado | Il.b.

1.1

.11

1.2

.21

.3

1.3.1

1.3.2

11.3.3

1.4

1.4.1

1.4.2

.43

11.4.4

.5

o bien

Requisitos generales

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura o los productos derivados a los que se hace referencia en
la parte | del presente certificado:

cumplen los requisitos aplicables a la comercializacion establecidos en la Directiva 2006/88/CE del Consejo.

()@[Requisitos aplicables a las especies sensibles a la septicemia hemorragica virica (SHV), la necrosis hematopoyética
infecciosa (NHI), la anemia infecciosa del salmén (AIS), el herpesvirus koi (HVK), la infeccién por Marteilia refringens o
Bonamia ostreae o la enfermedad de la mancha blanca

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura o los productos derivados indicados anteriormente:

(son originarios de un Estado miembro, zona o compartimento declarado libre de (M[SHV] MINHI] M[AIS] D[HVK] ([Marteilia refrin-
gens] [Bonamia ostreae] (Nenfermedad de la mancha blanca] de conformidad con el capitulo VIl de la Directiva 2006/88/CE.]

Requisitos de transporte y etiquetado

El inspector oficial abajo firmante certifica que:

los animales de la acuicultura o los productos derivados indicados anteriormente:

i) se han dispuesto en condiciones, incluida la calidad del agua, que no alteran su estatus sanitario,

i) segun proceda, cumplen las condiciones generales aplicables al transporte de animales que se establecen en el articulo 3 del
Reglamento (CE) n°® 1/2005 del Consejo;

el contenedor utilizado para el transporte o la embarcacion vivero se han limpiado y desinfectado con anterioridad a la carga o no se
han utilizado previamente, y

la partida esta identificada mediante una etiqueta legible situada en el exterior del contenedor o, si se transporta en una embarcacién
vivero, en el manifiesto del barco, que incluye la informacién pertinente indicada en las casillas 1.8 a 1.13 de la parte | del presente
certificado, asi como la declaracién siguiente:

“M[Peces] (N[Moluscos] (V[Crustaceos] destinados a ([una transformacién complementaria] (V[centros de expedicién o empresas
similares] (V[centros de depuracién o empresas similares] antes del consumo humano en la Unién Europea”.

(1)@)[Declaracién correspondiente a las partidas originarias de una zona sometida a medidas de control de enfermedades
El inspector oficial abajo firmante certifica que:

o bien M[los animales indicados anteriormente han sido inspeccionados en las 24 horas previas a la carga, sin que presentaran signos
clinicos de enfermedad)];

o (Mlen el caso de huevos y moluscos, proceden de una explotacién o una zona de cria de moluscos en la que, segln sus
registros, no hay indicios de enfermedad];

los animales indicados anteriormente son originarios de una zona sometida a medidas de control de enfermedades en relacion con (V[el
sindrome ulceroso epizodtico (SUE)] (M[la necrosis hematopoyética epizodtica (NHE)] ()[la septicemia hemorragica vitica (SHV)] (V[la
necrosis hematopoyética infecciosa (NHI)] (V[la anemia infecciosa del salmén (AIS)] (N[el herpesvirus koi (HVK)] (M[la infeccién por
Bonamia exitiosa] (M[la infeccién por Perkinsus marinus] M[la infeccién por Mikrocytos mackini] M[la infeccién por Marteilia refringens]
Mlla infeccion por Bonamia ostreae] (el sindrome de Taura] ([la enfermedad de la cabeza amarilla] ([la enfermedad de la mancha
blanca] ("™[la enfermedad emergente siguiente: ..........ccceeeveveeerecinns I

la comercializacién de los animales indicados anteriormente esta permitida de acuerdo con las medidas de control establecidas, y

la partida esta identificada mediante una etiqueta legible situada en el exterior del contenedor, o, si se transporta en una embarcacién
vivero, en el manifiesto del barco, que incluye la informacién pertinente indicada en las casillas 1.8 a 1.13 de la parte | del presente
certificado, asi como la declaracion siguiente:

“MPeces] (V[Moluscos] (V[Crustaceos] originarios de una zona sometida a medidas de control de enfermedades”]
()®)[Requisitos aplicables a las especies sensibles a OsHV-1 pvar

El inspector oficial abajo firmante certifica que los animales de la acuicultura indicados anteriormente:

([son originarios de un Estado miembro o un compartimento,

a) donde OsHV-1 pvar debe notificarse a la autoridad competente y esta debe investigar inmediatamente los informes relativos a
sospechas de infeccion por dicha enfermedad,;
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UNION EUROPEA dos destinados al consumo humano
I Informacién sanitaria Il.a. No de referencia del | II.b.
certificado

b) donde todos los animales de la acuicultura de las especies sensibles a OsHV-1 pvar que se introducen en dicho Estado miembro o
compartimento cumplen los requisitos establecidos en la parte 11.5 del presente certificado;

c) o bien M[que cumplen requisitos relativos a la ausencia de enfermedad equivalentes a los establecidos en el capitulo VIl de la
Directiva 2006/88/CE,]

y/o (en el caso de partidas destinadas a un Estado miembro o un compartimento cubierto por un programa aprobado mediante
la Decision 2010/221/UE, que también estan cubiertas por un programa de vigilancia aprobado mediante la Decisién
2010/221/UE,]

o (lhan sido sometidos a cuarentena en condiciones como minimo equivalentes a las establecidas en la Decisién 2008/946/CE.]

Notas
Parte I:

— Casillas .12 y 1.13: Si procede, indicar el nimero de autorizacion de la explotacion, la zona de cria de moluscos o el establecimiento de que se
trate.

— Casilla 1.19: Utilizar los codigos SA apropiados: 0301, 0302, 030270, 0303, 0306 o 0307.

— Casillas 1.20 y 1.31. Por lo que respecta a la cantidad, indicar el nimero total.

Parte II:
(1) Marquese lo que proceda.

(2) La parte 1.2 del presente certificado es aplicable a las especies sensibles a una o varias de las enfermedades a las que se hace referencia en
el titulo. Las especies sensibles se enumeran en la parte Il del anexo IV de la Directiva 2006/88/CE.

TPara poder ser autorizada en un Estado miembro, zona o compartimento declarado libre de SHV, NHI, AlS, HVK, Marteilia refringens,
Bonamia ostreae o la enfermedad de la mancha blanca o que cuente con un programa de vigilancia o erradicacién establecido de conformidad
con el articulo 44, apartados 1 o 2, de la Directiva 2006/88/CE, debe conservarse esta declaracion si la partida contiene especies sensibles a
las enfermedades de las que se ha declarado libre o en relaciéon con las cuales se aplica(n) el/llos programa(s), a menos que la partida esté
destinada a establecimientos de transformacién autorizados de conformidad con el articulo 4, apartado 2, de la citada Directiva o a centros de
expedicién, centros de depuracién o empresas similares que estén equipados con un sistema de tratamiento de efluentes que inactive los
agentes patdgenos en cuestion, o en los que el efluente se someta a otros tipos de tratamientos que reduzcan a un nivel aceptable el riesgo
de transmitir enfermedades a las aguas naturales.

Se puede obtener informacién sobre el estatus sanitario de todas las explotaciones y zonas de crfa de moluscos de la Unién Europea en:
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/aquaculture/index_en.htm

@

<

La parte 1.4 del presente certificado es aplicable a las partidas de animales de la acuicultura y productos derivados que, de acuerdo con el
articulo 8 del Reglamento (CE) n® 1251/2008, deben ir acompafiadas de un certificado y que, conforme a los requisitos aplicables a la
comercializacion establecidos en la Directiva 2006/88/CE, estan autorizadas por la autoridad competente a abandonar una zona sometida a
las disposiciones de control establecidas en las secciones 3 a 6 del capitulo V de dicha Directiva o un Estado miembro, zona o compartimento
que cuenta con un programa de erradicacion aprobado de conformidad con su articulo 44, apartado 2.

(4) Aplicable cuando se tomen medidas conforme a lo dispuesto en el articulo 41 de la Directiva 2006/88/CE.

(5) La parte 1.5 del presente certificado Unicamente es aplicable a las partidas destinadas a centros de expedicidn, centros de depuracién y
empresas similares en Estados miembros o compartimentos que se consideren libres de enfermedad, o para las cuales se haya aprobado un
programa mediante la Decisién 2010/221/UE en lo que respecta a OsHV-1 pvar, y siempre que la partida en cuestion incluya especies que
figuran en el anexo Il, parte C, del Reglamento (CE) no 1251/2008 como sensibles a OsHV-1 pvar.

Los requisitos establecidos en la parte 1.5 no se aplicaran a las partidas destinadas a centros de expedicion, centros de depuracion y
empresas similares que estén equipados con un sistema de tratamiento de efluentes validado por la autoridad competente que inactive los
virus con envolturas o reduzca a un nivel aceptable el riesgo de transmisién de enfermedades a las aguas naturales.

Veterinario oficial o inspector oficial

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion vy titulo:
Unidad Veterinaria Local (UVL): Numero de la UVL:
Fecha: Firma:

Sello:
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Lista de especies sensibles a

PARTE C

enfermedades con respecto a las cuales las medidas nacionales se aprueban con
arreglo a la Decisién 2010/221/UE

Enfermedad

Especies sensibles

Viremia primaveral de la carpa
(VPO)

Carpa cabezona (Aristichthys nobilis), carpa dorada o roja (Carassius auratus), carpin (Ca-
rassius carassius), amur o carpa amur (Ctenopharyngodon idellus), carpa (Cyprinus carpio),
carpa plateada (Hypophthalmichthys molitrix), siluro (Silurus glanis), tenca (Tinca tinca) y
cacho (Leuciscus idus)

Renibacteriosis

Familia: Salmonidae

Necrosis infec-

ciosa (NPI)

pancredtica

Trucha arco iris (Oncorhynchus mykiss), salvelino (Salvelinus fontinalis), trucha comtin
(Salmo trutta), salmén atldntico o salmén (Salmo salar), salmones del Pacifico (Oncorhyn-
chus spp.) y lavareto (Coregonus lavaretus)

Infeccién por Gyrodactylus sala-
ris

Salmén atldntico (Salmo salar), trucha arco iris (Oncorhynchus mykiss), trucha alpina
(Salvelinus alpinus), salvelino (Salvelinus fontinalis), timalo (Thymallus thymallus), trucha
lacustre (Salvelinus namaycush) y trucha coman (Salmo trutta)

Herpesvirus de los ostreidos
tipo 1 pvar (OsHV-1 pvar)

Ostra del Pacifico (Crassostrea gigas)»




